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Kéra Ferlinvan och lyrikalskare

Har Du sett hur makaldst vackert Sverige stér i sin vinterskrud, nu i tidiga
mars? Det stod ett skimmer Sver Sveriges landskap, en luftig varaning
dver markens snd, nir jag reste genom landet p& en liten poesiupplis-

ningsturné som jag just avverkat.

Under den triffade jag fullt av minniskor som ir intresserade av
poesi, kanske stod dom inte i tita, oryggliga skaror men de var ménga
nog for att jag skulle tycka att det verkligen dr en mening med var lyrik-

frimjande forening!

N4, nu nér du ldser det hir har ju hirligheten runnit bort till glidje for
den torstande jorden. Grundvattensdepderna behover ju en rejil pafyllning
en verklig varflod. Men istillet stdr ju vdren himmelshog, glitterogd och
mysande och sdtter spriatt pd minniskoanden, den litet ddvna och vinter-
trotta.

Litet munterhet i méanniskosjilen tinker jag mig ocksa att det hir num-
ret av var tidskrift kan ge Dig, kira medlem. Men en liten svérighet med
den ar att ibland kommer den inte fram till den som ivrigt vintar pa den.
Orsaken till det dr inte att vi tappat bort den vintande i registret eller att
postverket tappat bort forsindelsen, den enkla anledningen ir att den som
vantar har dndrat adressen och inte talat om det for oss!

Darfér, kdra Du som vet att Du snart kommer att indra din adress,
tank pa att meddela oss Din nya. Skriv ett litet kort till Gunnar Larson och
tala om var du ténker sl3 dig ner, med postnummer och allt!

Kanske vi ses p& varmotet? Det ska bli trevligt.

Vilkommen siger din vin



EN PEGAS PA SN BBVISHT
Om Nils Ferlins planer pa att byta forlag

av Herman Stolpe

Poste Restantes redaktor Gunar Larson rakade haromdret f& i sin hand min lilla

bok “Pegaser i nirbild” (Bokvannerna 1961), som byggde pa ett foredrag i For-

fattarforeningen och var mitt avsked frdn bokforldggarbanan. Gunnar Larson

tog kontakt med mig och frégade, om jag hade ndgonting emot att avsnittet

”En pegas pa snabbvisit”, som behandlar Nils Ferlin, inférdes i Poste Restante.

Det tillstindet limnade jag gidrna, men jag tillade, att jag kunde bygga ut

framstillningen en smula. Resultatet presenteras i det foljande.

Vid &rsskiftet 1947—48 blev jag chef for
KF: bokforlag efter att ha varit studierektor
i forbundet under manga &r. Det drojde inte
linge, forran jag ndddes av beskedet, att Nils
Ferlin var intresserad av att byta forlag och
i forsta hand ville ha kontakt med KF och dess
folkrorelseforlag. For en nybliven bokfdrldg-
gare var meddelandet fascinerande och &pp-
nade nya perspektiv. Men jag forstod, att ett
forlagsbyte skulle vara forenat med manga
komplikationer inte minst for Ferlin. Jag be-
slot darfor att i ett brev be honom mycket
noga prova det steg, som han nu avsag att
ta. En forfattare skall inte byta forlag, som
han byter skjorta, allra minst om forlaget ar
ett av Sveriges framsta kulturforlag, i detta
fall A. Bonnier, som gjort sig kédnt for sin ge-
nerdsa behandling av ménga av forlagets for-
fattare. Jag faste dven Ferlins uppmarksamhet
vid, att han i slutet av ret skulle fylla femtio
ar. Man kunde rikna med att det forlag, som
forfogar Over skaldens hittillsvarande pro-
duktion, skulle utnyttja hans halvsekeldag
for att driva en omfattande kampanj for hans
bocker. Ett forlagsbyte maste dock verka
himmande pd Bonniers reklamiver.

Detta brev fick inte alls den varnande effekt,
som jag hade forestdllt mig, snarare tvart-
om. Ferlin forklarade, att han inte accepterade
att vara bunden av négot slavkontrakt utan
sjalv ville avgora, var han skulle ge ut sina
verk i fortsittningen. Hans bocker borde tas
om hand av ett folkrorelseférlag. Om KF ha-
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de intresse av att publicera hans poesi, som
borde passa bra biddeibokform och i tidningen
Vi, vintade han sig ett besok i makarna Fer-
lins roslagstorp i nirheten av Penningby. En
s& vinlig inbjudan maste naturligtvis accep-
teras, och det var enkelt ordnat, ty mitt eget
sommarstille l8g i narbeligna Vittershaga.
Jag, Nils Thedin och Birger Lundberg i tid-
ningen Vi beslot att gora sillskap till Ferlin.

Fore besoket hos Ferlins forsokte jag skaffa
mig upplysningar om bakgrunden till skaldens
iver att byta forlag. — Det forhdll sig tydligen
sd, att Ferlins forvarv av stillet Norrboda,
Syninge, drog storre kostnader dn han riak-
nat med, sirskilt som behovet av grundliga
reparationer var trangande. En godsdgare i
trakten, vars dotter gift sig med Ferlins gode
vin, konstndren Curt Clemens, uppgavs med
ogillande se, att den bohemiske skalden slog
sig ner i bygden, och han hade tydligen gjort
vad han kunnat foér att ligga krokben for
Ferlins forvirv av huset.

Ferlins stora behov av kontakter hade, ryk-
tades det, tvingat honom att uppsdka Bon-
niers med anhdllan om nya forskott. Det hade
forflutit fyra &r, sedan Ferlin publicerat en
dktsamling (“Med méinga kulorta lyktor”,
1944) hos Bonniers, och Ferlin hade nu inte
kunnat erbjuda ndgot nytt bokmanus for snar
publicering . Manga bokférlag kimpade vid
denna tid med stora svarigheter, och dven
Bonniers hade drabbats av de besvirliga kon-
junkturerna. Ferlin hade tydligen inte haft



framgang i sina forsok att fa ett nytt betydan-
de forskott. Det var formodligen denna mot-
gang, som gett Ferlin idén att soka sig till ett
annat forlag.

Aven om det smickrade mig i egenskap av
nybliven bokforliggare, att en av landets
fraimsta skalder, som jag tidigare bara haft
flyktig kontakt med, hade denna starka ling-
tan att f& ge ut bocker pd KF:s forlag, méste
jag efter mina bakgrundsstudier siga mig, att
de avgorande skilen till Ferlins 6nskan att by-
ta forlag var de ekonomiska. Han behovde
helt enkelt pengar och antagligen ganska
mycket pengar. Ett annat skil till hans 6ns-
kan att limna Bonniers var utan tvivel, att
han var allvarligt chockad av upplevelsen att
han, en av de folkkiraste diktarna i Sverige,
skulle behova std med mossan i hand i det
stora forlagshuset vid Sveavigen — och bli
avvisad. Hans indignation tog sig pa den
punkten uttryck i drastiska ordvindningar.

En vacker sommardag 1948 gav jag och min
fru oss per bil ivig till Ferlins diktarbostad,
som lag idylliskt pd en backe med vid utsikt
over en liten sjo med vassklidda strinder.
Men Nils Ferlin var inte hemma i stugan. Det
var bara att sla sig ned i fru Hennys trivsam-
ma sillskap och vinta pd skaldens aterkomst.

Efter en stund skymtade Ferlin nere vid
stranden. Han hade varit ute pa fiskafinge,
tyvédrr med magert resultat. Med dromsk blick
kom han glidande genom griset, kanske nyn-
nande:

Det ir som jag skulle ha glémt nigonting,
nagonting men jag vet inte vad —?

Och jag vandrar sd underligt tveksamt kring
genom vdrgrént och fallande blad . . .

Det iir som jag skulle ha drémt nigonting,
ndagonting som dr mera 4n jag . . .

Men jag vet inte alls, och vad talar vdl foér
att jag kommer ihdg det en dag?

Punktlighet tillhor mera sillan de dygder,
som odlas av skalder. Varfor skall man ha
irriterande, tickande handklovar, nir Gud
Fader satt solen som sitt eget stora ur mitt
pé himlen?

Makarna Ferlin hade lovat att bjuda pa mat
och dryck. Snart var fru Henny i fard med
att bulla upp pa koksbordet. Stugan var liten
och koket var ett allrum, som ocksd tjanade
som matsal. Har bjods smor, ost, sill, potatis
och annat tilltugg. Mitt pd bordet tronade en
brannvinsflaska. Hir fanns alltsd den ambro-
sia och nektar, som hor hemma i en lantlig
skaldeboning.

Virden foregick gidsterna med gott exem-
pel, nir det gillde att gora heder &t bordets
havor. Forst vid kaffet kom samtalet in pa
hans forfattarskap.

Ferlin sade rent ut, att hans poetiska ska-
pande inte flodade lika ymnigt som i yngre
dagar, da han kunde leka med ménga motiv
i tit foljd. Jag vill minnas, att han knét an till
dagens misslyckade fisketur och foérklarade,
att de poetiska motiven i hans yngre dar
tringdes som fiskar i ett stim. Nu hade han
svarighet att finga bara en fisk och det hin-
de, att den pa nytt gled ner i djupet.

— Men du har kanske ndgra dikter liggande,
som du vill ldsa for oss? Det dr fyra ar, se-
dan du gav ut en diktsamling.

— Nya dikter ... Vi fér vil se efter i vedbo-
den, 16d det forbluffande svaret.

Det fanns dock en fullt acceptabel forkla-
ring till detta besynnerliga val av forvarings-
plats for hans andes skapelser. Stugan var li-
ten och skulle repareras. Atskilliga mobler
forvarades tills vidare i det uthus, som £6rmo-
dades kunna délja litterdra stycken vid sidan

av vedklabbar och bohag.

Henny Ferlin gav en férsiktig antydan om
att sd vitt hon visste, fanns det inte nagra
versmanuskript i vedboden. Jag vill minnas
att hon dock formaddes gora en utflykt till
den siregna skatteggmman. Hon kom emel-
lertid tillbaka utan poesi i sina hinder.

Nils Ferlin gav oss emellertid gott hopp.
Han péapekade att det i allmédnhet forflot fem
a sex ar mellan hans diktbocker: 7’5 st visor”
av Fabian (1925), ”“En ddddansares visor”
(1930), ”“Barfotabarn” (1933), “Goggles”
(1938), ”Yrkesvisor” och “Med ménga kulor-
ta lyktor” (1944). Med bibehéllen rytm kun-
de man vinta en ny diktsamling 1949 eller



1950. (Det kan vara intressant att notera, att
”Kejsarens papegoja”’ kom ut 1951, “Fran
mitt ekorrhjul” 1957 och postumt “En gam-
mal cylinderhatt” 1962).

Ferlins litteraturhistoriska oversikt lovade
gott for framtiden, och han var trots fornya-
de varningar helt instilld pd att bryta med
Bonniers. Det drogs upp riktlinjer for ett kon-
trakt, dir en av punkterna var att 8000 kro-
nor skulle utbetalas vid kontraktets under-
skrivande. En stor del av beloppet behovdes
sikert for att forsitta diktarbostaden i hygg-
ligt skick. Tidningen Vi skulle beredas till-
fille att i forvdg publicera diktprov ur den
kommande diktsamlingen.

Inom kort hade jag mottagit ett férgrymmat
brev frén Bonniers, dir man ville gora gillan-
de, att jag lockat Nils Ferlin att dverge sitt
gamla forlag. Sa forholl det sig ju inte alls.
Det var Ferlin som tagit upp kontakten med
KF, och han hade trots varningar fr&n min
sida envisats med att vilja bryta med Bon-
niers, som vickt hans misshag. Att det for-
holl sig p& detta sitt, kunde jag bevisa genom
att skicka over till Bonniers en kopia av det
brev till Ferlin, dar jag uttalat varningen.

Det ir mojligt att Bonniers, trots detta vitt-
nesbord, med sin hundradriga erfarenhet av
rankspelet i forlagsvirlden i alla fall miss-
tinkte, att KF velat i hemlighet ligga be-
slag pd geniet Nils Ferlin. Konflikten fick
emellertid en ypperlig 16sning ur Bonniers och
forvisso dven Ferlins synpunkt. Bonniers ség
till att de fick direktkontakt med skalden. Sa-
kerligen utlovade .man d& minst lika goda
kontraktsvillkor, som KF garanterat, och 6ver-
gav den negativa forhandlingsattityd, som
vickt Ferlins vrede.

Det enda poem, som jag mottog fran Nils
Ferlin, 16d:

”Det gick som du trodde.
Jag stannar hos Bonniers

Nils Ferlin”

Jag vill inte forddlja, att det fanns be-
domare av mitt agerande i Ferlinfallet, som
ansdg att jag genom brist pd djidrvhet be-

rovat KF:s forlag en ovirderlig tillgdng. En-
ligt min och manga andra forldggares och for-
fattares mening &stadkoms emellertid olid-
liga forhallanden, nir forfattare, som ett for-
lag satsat mycket p&, plotsligt sviker och gar
over till ett annat forlag. Om det sker, maste
i varje fall utbetalade forskott pd nya bdcker
overtas av det nya forlaget. Personligen an-
sdg jag att Bonniers var vil virda att fa be-
hélla Nils Ferlin i sin stora krets av fornam-
liga forfattare. Och om Ferlin och hans rdd-
givare i litteraturpolitisk taktik lyckats anvén-
da KF:s forlag som murbricka i kampen mot
Bonniers, unnade jag honom girna denna
framgang.

P4 en punkt kunde Ferlin halla fast vid
overenskommelsen med KF. Han sinde nagra
av dikterna i sin nya samling i forvig till Vi,
bl a inledningsdikten. Den forsta strofen 15d:

Sma viigar fick jag att sanda,

och rosor i stora fiang

ser jag frdn min veranda.

Dock géres mig dagen lang.

Det iir nigot fel med min tridgard.
Det hérs ingen fagelsing.

Det var tydligt, att skalden angripits av
mjiltsjuka. Men alltjamt kunde han finna
gripande uttryck for sitt pendlande mellan
livslust och nattsvart fortvivlan. Hans géangli-
ga gestalt, mager om bena, var som en vio-
loncell, som tagit skada, men som inte be-
rovats sitt musikaliska klangvirde. Masterli-
ga ackord skulle under ytterligare nigra ar
fingsla Nils Ferlins tacksamma l&sare.

I februari 1977 Herman Stolpe

Stig Asbergs illustration till "Om
okint och fdgelsing”, som férsta gang-
en publicerades i tidningen Vi nr
39/1948.
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Om okdnt och fagelsang

av NILS FERLIN

Sma vagar fick jag att sanda
och rosor i stora fang

ser jag fr&n min veronda
dock géres mej dagen lang.

Det ar nagot fel med min tradgard.

Den &r utan fégelsang.

o ok
ngelséngen kring tingen
var kommer va! den ifran?
Sjalv markte ‘jag kanske ingen
tor bitterhet och for han.

Siglv markte jag ndstan ingen
men tror pd dess kraft anda.
Fagelsangen kring tingen
har de barndgde hittat pa.

51;_) .A;l»u-} 1Ye .

De ville dej i fangsel
for fagelsangens skull.
Men alio deras sténgsel
dem skrattar du omkull.

Alls ingenting bedrovar,
lugnt bidar du din tur.

De vagarna du stidvar
dem st@nger ingen mur.

Och dor du dar i hopen

i ynkedom och drav

ska figrran fagelropen
stro klarhet kring din grav.




ELSA CGRAVE

Vir tystnad

mitt i det

vixande skriket

dr inte vdr glémska

vdr frihet

idr inte bara

en rapportcentral

lika vanmiktig

som de férféljdas ofrihet

Vér tystnad

ir frihetens férbannelse
dver ofrihetens
l6sslippta morker

vért livslanga samband
med andras mérker
som vi inte ser.

Rapporter om terror

och bortslitna naglar
Rapporter!

att rapportera

dr detta ett sitt att glomma?
Rapport som en del

av vdr tystnad

medan de férfoljdas
motstand

redan miits i avslitna naglar
som dag efter dag

men tidigt i gryningen
slings ut

Over soptippar

och avskrideshdgar

i en omiitbar
smirtanhopning

Var tystnad

Lyssna till skriken
minniskors livssmirta
som biirs vidare

omt

som lindade
bédelsbibisar

diande

forfoljarnas
patronbiilten!

Och nagelrétterna

rotar sig

pd vdra avskrideshégar

och svarta hinder

sldr ut ur marken

och skriker

en dédsingels vanmakt
genom all levandets smiirta
som strés ut dver virlden
den vildiga avskrideshégen



INGEBORG ERIXSON

Kriminald&ren (1912)

Vad vet ni om dngest, sade flickan
Jag har sett den en ging pid min skolviig
Hért ett skri i morgontidig tystnad

Inget annat likt — ldngt borta, néira

dir mitt 6ga gick i hjilplss cirkel
mellan jiarnvigsbron och sjukhusparken
och tillbaka mot den svarta rilsen

Miinskor kom och gick — man mumla’ ndgot
om en ddre — och dd sdg jag

fangat upp i raden utav gluggar

ansiktet vitt pressat mot ett galler

Intet mérker syntes mig som detta

da en okiinds 6gon ség mig till sig

héll mig fast med stirrande pupiller
glimmande som i ett gruvschakts vatten

Vad vet jag — kanhinda var det bara
livet naket springt ur tomhetsschaktet
Kanske sékte det en hand ldngt borta
Skénjde nigot levande i grénskan

Var, fast vettlost utanfér var tanke
sjilvt ett barn nu klamrat fast vid barnet

Minskor kom och gick med raka ryggar
Eér var rygg som vindes snedvreds munnen
formande pd nytt sitt skri i strupen

Jag var liten och slet till mig blicken
bortat dir den svarta jirnvigsrilsen
gick sin blanka fdrdvig mot ett intet

Vad vet ni om dngest, sade flickan
Jag had sett den i en ddres 6gon
riktad mot en enda punkt, min egen . . .



NILS - FERLINS BIEBERINTRESSE

av Jenny Westerstrom

Om Nils Ferlins instillning till den officiella, konfessionella kristendomen har
det som bekant skrivits mycket — dven i all blygsamhet i detta lilla medlems-
blad. — Men om Nils Ferlins mera direkta intresse for bibeln och inte minst
om hans paverkan av bibelns sprak har det sagts mindre.

Desto gladare 4r vi att har fa for forsta gdngen publicera en av de fa aka-
demiska studier som skrivits pd omradet. Fil mag Jenny Westerstrom forsva-
rade 1970 vid prof Carl Fehrmans institution i Lund en trebetygsuppsats med
titeln “Det bibliska stoffet i Nils Ferlins dikter”. Senare dgnade hon sig nagra
&r &t annan verksamhet, men sedan ndgot &r arbetar hon nu pd en doktors-
avhandling om Nils Ferlin.

Jenny Westerstrém har — som gammal medlem — vénligt gett sitt tillstand
till att Poste Restante aterger ndgot avsnitt av uppsatsen. Det blev kapitlet
med titeln “Bakgrund till Nils Ferlins bibelintresse”.

/—/

Jo: Freud har jag list och Adler. — Och Biblia
liste jag med
/=1

I denna dikt pastér Nils Ferlin, att han last
bibeln. Aven om man inte far lita pa, att det-
ta ar ett sjilvbiografiskt faktum, sa visar det,
att Ferlin maste ha kint till bibeln.? I ett brev
fran den 17.12. 1952 siger Ferlin: “Mitt bibel-
studium dr av gammalt datum. Helst ldser jag
gamla biblar.”3 Hir blir vi dvertygade inte
bara om, att han liser bibeln, utan ocksd om,
att han gjort det sedan linge. Vi far ocksd
veta, att han intresserar sig fér gamla biblar.

Ordet “Biblia” i citatet ovan avser sanno-
likt Carl XII:s bibeln.

Ferlins farfar var prast. Det sdger han sjilv
i dikten ”Nyss” i diktsamlingen Barfotabarn.
/—/
Farfar var prist, han — och schartauan — men
jag dr ett flarn och ett span.t

/—/

Eftersom farfadern dog 1892, sex ar fore
Ferlins fodelse kan han inte direkt ha paver-
kat Ferlin till att intressera sig for bibeln.
Diaremot kan denne ha hort berdttas om sin
farfar. Denne var kyrkoherde och sedermera
dven kontraktsprost i Fargelanda och Odeborg
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forsamlingar i Dalsland under en stor del av
sitt liv. Hir gjorde han stora insatser i for-
samlingen bade p& det andliga och virldsliga
planet.’ Farfaderns religiosa instillning prig-
lades av stor stringhet® vilket jag ocksa
tycker visar sig i den av hans predikningar,
som jag har last. Tre stycken predikningar av
honom finns nimligen utgivna.” Den jag ldst,
ir en likpredikan, som prosten Ferlin hallit
i Fargelanda kyrka den 18 juni 1889. Av den-
na framgér tydligt den stringt schartauanska
uppfattningen: Gud dr den allsmiktige do-
maren. Efter hans lag skall man leva och
standigt vara beredd p& den yttersta domen.’
Om Ferlin just ldst denna predikan av farfa-
dern, kan jag inte pavisa.

Att farfaderns bocker inte varit honom
frimmande kommer fram av dikten “Nyss”.
Nyss har jag list i en tung gammal bok som
min farfar predikat ifran.?

/—/

Nyss har jag ldst i en tung gammal bok om
Herren fér oritt och riitt,
han som i tidlésa tider knét sjustjdrnans band-
rosett.

Hir antyder Ferlin innehallet i den bok som
farfadern anvint. Troligtvis avses bibeln med
orden ”tung gammal bok”. Man kan t.o.m.



sluta sig till att det dr Jobs bok Ferlin avser,
d& han talar om sjustjarnan. Job 38:31 (Carl
XII:s bibel) lyder: “Kan du binda tillsammans
sjustjernornas band; eller uplosa Orions
band?” I det foljande berdttar han, om hur
oforstdende han kidnner sig infoér orden i far-
faderns bok.
/—/
Guyllene, tunga och héga har orden mej brusat
forbi,
friimmande ord som jag inte férstar i min
intighets dagdriveri.’?
/—/
Tydligt ar att farfadern — s& som Ferlin
hort talas om honom och uppfattat honom —
med sin stringt religidsa instillning gjort ett
mycket starkt intryck pd sonsonen. I dikten
”Nyss” lyfter diktjaget Ggonen mot portrattet
kanske i undran 6ver, hur denne strdnge man
kunde se ut i verkligheten, eller kanske, for
att han kinner en viss vordnad och beundran
for denne forfader, som han aldrig sett.
/—/
Nyss har jag flyttat fran boken min blick och
stirrat pa farfars portritt.
i
Infor farfaderns portritt markeras emeller-
tid Ferlins egen oduglighet och litenhet. Han
siger i den pa foregdende sida citerade dikten
om sig sjilv, att han dr ett “flarn och ett
span”. Vidare siger han:
/—/
Ingenting, ingenting har jag och alls inga ting
har jag gjort.
Och jag vet att jag inte har levat tillndrmelse-
vis som jag bort.?
/—/
Runnquist anser att farfadern i Ferlins dikt-
ning utgor “en symbol for trygghet i tron”.13
Trots att man inte fir sidtta likhetstecken
mellan diktjag och forfattarjag, anser jag, att
det ir sd uppenbart, att Ferlin hade sig sjilv
i tankarna, nir han skrev dikten ”Nyss”, att
man kan véga stodja sig pa den, sdsom sjalv-
biografisk kalla. Dirfor har jag citerat sd
maénga strofer av denna dikt.
I Ferlins bokhylla var, enligt uppgifter av
besokare, under senare delen av hans liv,

manga biblar av olika format, alder och ut-
formning.'* Troligt dr, att dessa var arvegods
frén farfadern. Om denne haft ett visst infly-
tande p& Ferlin till att vicka hans bibelintres-
se, sd har han i alla fall inte paverkat Ferlin
till att anamma samma tro som han. Ferlins
grundinstdllning till bibeln &r inte den schar-
tauanska uppfattningen, vilket framgdar av det
sdtt varpd han anvinder bibeln i sin diktning.
Schartauanerna héller pd den stringt dogma-
tiska laran, att bibeln dar Guds ord och oan-
tastlig. Detta respekterar, som vi i foljande
kapitel skall se, inte Ferlin, vilken ofta paro-
dierar pé och ironiserar 6ver bibeln.

Hur var andan och stimmningen i forildra-
hemmet? Gick den stringa schartauanska sy-
nen i arv till sonhemmet?

Ferlins far var journalist. Han var “en
stdmningsménniska, sprudlande intelligent
och kvick fast ojamn i lynnet”.15 Eftersom han
dessutom var mycket opraktisk, var det mo-
dern, som fick ha hand om det mesta.l6 Mil-
jon och stimningen i hemmet var mycket olik
Nils Ferlins fars stringa barndomshem.!” Nils
Ferlin och hans tva systrar uppfostrades myc-
ket fritt. Fordldrarna var fria fr&n dogmatism?'8
och ett mycket gott forhallande rddde mellan
fordldrar och barn.® Nir Nils var elva ar
gammal, dog fadern. Modern fick d& sjilv ta
hand om barnen. Ferlin var mycket fist vid
sin moder, och hon kom att betyda mycket
for honom dnda fram till 1936, di hon avled?2?
Det var sédledes inte ndgon schartauansk
stringt kristen anda, som Ferlin uppfostrades
i, men att atmosfiren i hemmet var religits,
rdder inga tvivel om. Modern och barnen bru-
kade samlas till aftonbén. D& tivlade Nils
och systrarna om vem som bist kunde ldsa
upp psalmverser utantill.?!

Under den tidiga barndomen fingslades
Ferlin — enligt vad han sjilv beridttat — av
riterna i den judiska synagogan, som han
kunde se in i frén huset dir han bodde. Det-
ta kan ha spelat en viss roll for att viacka hans
bibelintresse.??

I Filipstad, dit familjen flyttade fradn Karl-
stad, gick Ferlin i realskola. Han hade en li-
rare, som han tyckte mycket om. Det var
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Magnus Jungblom, som undervisade i bl.a.
kristendom. Att denna person betytt mycket
for Ferlin, framgér av att denne vid hans déd
tillignat honom en dikt, som ingér i diktsam-
lingen Kejsarens Papegoja.?® Ferlin var myc-
ket intresserad av amnet kristendom, sikerli-
gen mycket tack vare Magnus Jungblom.**
Higgqvist pastir att denne “uppmuntrade
/.../ Nils" egen dragning till religions- och
kyrkohistoria.”?® Han pekar ocksa pa att, Fer-
lin fatt exakta kunskaper, tack vare sitt goda
minne, vilket han senare visade i sin dikt-
ning.26 DA Ferlin skulle skriva sin realexa-
mensuppsats valde han, enligt vad Haggqvist
sdger, mellan dmnena “Olavus Petri” och "Je-
su bergspredikan”. Han fastnade for det forst-
nimnda, och Higgqvist anser, att det i denna
uppsats mojligen finns paverkan fran Kristus-
gestalten. Detta, menar han, var inte under-
ligt, ty Ferlin var tidigt intresserad av bibeln
och religionen.?” Higgqvist namner ldngre
fram i sin bok att ”Bibeln var utan varje tvi-
vel, vid sidan av Frodingshiftena, den for-
niamsta poesiboken i Nils Ferlins ungdomslek-
tyr.28 Vad han helst sysslade med i bibeln har
skolkamraten Andborg berittat om; medan de
andra i klassen tragglade med kyrkofiderna,
holl Ferlin pd med Hoga Visan, Psaltaren, Pre-
dikaren och profeterna Amos och Hosea.??
Skolan fordrade, att eleverna gick i kyrkan
var tredje sondag under ldsaret.?® Dessa kyr-
kobesok har sikerligen ocksa i hog grad hjalpt
till att inpridnta bibelns ord i Ferlins minne.
Aven béner, altarsdnger och annat ur guds-
tjanstens vanliga ritual har etsats in hos ho-
nom, for att sedan dyka upp hir och var i
hans diktning. Vid femton &rs &lder diktade
Ferlin sjilv psalmer en gang, d& han lag pa
sjukhus.3® Man finner ocks&d en psalmartad
stil i mdnga av hans dikter.?! Konfirmations-
undervisningen fick Ferlin av pastor Anders
Anngren. Han var gift med en faster till Fer-
lin. Pastor Anngren var en prast, som var i
Ferlins kynne. Han tog sig gdrna “ett glas”,
och s& ”var han hjilpsam mot behévande”.3?
Ferlin var ocksa ofta gést hos kusinerna i det
Anngrenska hemmet.?* Under sin ungdom
mottog Ferlin dven andra intryck, som kan
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tinkas ha satt spar i hans dikter t.ex. besdken,
som han och kamraten Andborg gjorde pa
vickelsemoten.?* Kontakten med pingstvan-
nerna, gjorde starkt intryck pd honom, men
i negativ riktning. Han tyckte att dessa var
falska, hycklande och skenheliga.??

Under ungdomstiden forfattade Ferlin en
gang tillsammans med ndgra kamrater ett
forslag till ett nytt religionssystem, som de
dmnade skicka till drkebiskop Nathan Séder-
blom. Detta visar vilket intresse han hade
for religionsfragor.36

Ett annat beldgg for att Ferlin i sin ungdom
varit mycket intresserad av och insatt i bi-
beln visar ett skimtsamt brev, skrivet for en
pojkvins rakning till en flickvan. Det 4r en
pastisch pd de poetiska bdckerna i bibeln
framst pa Hoga Visan.

“Prinsessa, prinsessa! Du som &r lik en tradgard pa
Lamyrra. Dina 6gon dro som en hermelin. Den, som
blickar in i dina 8gons djup, drunknar i ett hav av
sdllhet. Din mun &r som en rosenrdd snicka, prydd
med pirlor. Ja, ditt leende berusar mer #n Adelt vin.
Ditt tal dr ljuvligt som en himmelsk cymbal. Dina
kinder dro som ett kluvet granatipple. Din hals &r en
skonhetens piedestal, som en pelare i Salomos tem-
pel. Dina brost dro som tva killingar, fédda pa sam-
ma ging och av samma moder. Ja, Du ir i allo di-
jelig min kéra, och en ingen flick finnes pa dig. Du
har tagit mitt hjarta bort. Ditt 6gas blixt har antint
det. Jag vdrmdes, nidr jag sdg dig min kira. Du var
for mig sdsom varsolen for den unga blomman.
Men — allt dr fafinglighet. Jag tankte i mitt hjirta
att hélla mitt kott frdn vin och hélla mitt hjdrta till
Dig, att jag matte sidllhet finna. Jag fann den ock,
men — allt dr fafénglighet.

Helfrid, Helfrid! Vi gjorde du mig detta? Varfor har
du dvergivit mig? Se, min sjdl dr bedrdvad intill do-
den. Ingen trost finnes for mig. Ack, min sjal ar svar-
ligen forskrackt! Ack, Helfrid huru linge? For din
mildhets skull vind dig &ter till mig. Si, mitt ansikte
dr forfallet av sorg och dr gammalt vordet. Jag &r sa
trott av suckande, och jag viter mitt lidger under
natten med mina tarar. Ty, jag kan inte glomma dig,
Helfrid. Min kirlek &r starkare &n doden. Dodsrikets
portar dr den icke dvermiktig. Ingenting kan kvdva
min lidelse. Icke ens floderna eller de stora haven
kunna sldcka den. De stora bergen kunna icke kros-
sa den.

Men — ta’t latt! Forlorar man en, stdr en tusende
ater.

Hej schweiz.””37



Nagra ar senare, dd Ferlin for en forseel-
ses skull satt i fingelse, under ndgra mana-
der, studerade han bibeln ingdende och nog-
grant, hivdar Andborg.?®

Ferlins noggranna lisning av bibeln berod-
de ocksa pa den stora beundran, som han hys-
te for dess stil. Detta intresse for bibelns
sprakliga utformning framgar ocksa av hans
deltagande i diskussionerna kring den nya
bibeloversittningen av Tegnér d.y. Den over-
sittning som kom att stadfdstas 1917. Han
tyckte inte om denna ty den férefdll honom
alltfor trivial och opoetisk.”?

Nils Ferlin var alltsd en tridgen bibelldsare
i sin ungdom. Det var inte bara i ungdomen
som Ferlin hade s& stort intresse for bibeln,
utan dven genom hela livet bibeholl denna sin
aktualitet for honom. Dessutom tycks han
hela tiden varit intresserad av religitsa spors-
mal. Exempel pd detta dr angreppen pa Ox-
fordrorelsen, som holl ett mote i Visby som-
maren 1938. Han vinder sig har sarskilt mot
den kristna aterldsningsliran om vilken han
skriver: ”Ty huvudsaken for manniskan och

1 N. Ferlin, ”I stolta stidder” i Goggles 1938

2 K-G Hildebrand, Bibeln i nutida svensk lyrik,
1939, s. 188

N. Ferlin, Och jag funderade mycket, 1965 s. 67
N. Ferlin, Barfotabarn, 1933

A. Runnquist, Poeten Nils Ferlin, 1958 s. 16

A. Higgqvist, Ferlin, 1942 s. 13

S U: Johansson, Faror for Nils Ferlin, SLT, 1946

J. Ferlin, Likpredikan, hallen i Ferglanda kyrka
fhoy &0l TULED)

9 N. Ferlin, Barfotabarn, 1933
10 N. Ferlin, Barfotabarn, 1933
11 N. Ferlin, Barfotabarn, 1933
12 N. Ferlin, Barfotabarn, 1933
13 A. Runnquist, a.a. s. 17

14 VJ nr 59, 1952
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. Haggqvist, a.a. s. 13

16 A. Haggqvist, a.a. s. 13, 14

17 A. Runnquist, a.a. s. 19

18 A. Haggqvist, a.a. s. 14

19 A. Runnquist, a.a. s. 19
. Ferlin, Och jag funderade mycket, 1965 s. 13

. Haggqvist, a.a. s. 19 och 53
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hennes ira, det var vil detta att Kristus [ev-
de, inte det att han dog. Men det begrep inte
Paulus, fanatikern med det torra hjartat och
de otaliga breven. Mdjligen blev han for has-
tigt omviand. Men ndr vi nu aterkommit till
Paulus /. ../ ska jag be att fd papeka att jag
ingalunda glommer den vackra visan om kar-
leken (i Korinterbrevet) som ar langmodig och
mild och som tror allt och forlater allt.”4°
Under en intervju med Ferlin 1955, yppade
han pa tal om Jobs bok foljande: “Underligt.
Han férlorade allt han dgde. Sa fick han nya
dgodelar, ny hustru, nya barn. Och d& var
genast allt bra. Miarkte han da inte att det inte
var samma hustru, inte samma barn?”’4! Des-
sa tva exempel har jag anfort endast for att vi-
sa, att bibeln var stindigt aktuell for Ferlin.
Starka beldgg for Ferlins bibelintresse finns
emellertid i hans dikter.

Eftersom Ferlins religiosa installning — vil-
ken ofta diskuteras — inte dr av ndgon av-
gorande betydelse for min uppsats, émnar jag
inte ytterligare behandla denna.

22 G. Andborg, Nils Ferlin vinnen-skolkamraten,

1966 s. 8
23 N. Ferlins, Kejsarens Papegoja, 1951
24 A, Runnquist, a.a. s. 26
25 A. Haggqvist, a.a. s. 39
26 A. Haggqvist, a.a. s. 41 f
27 A. Haggqvsit, a.a. s. 43 ff
28 A. Haggqvist, a.a. s. 52
29 G. Andborg, a.a. s. 40
30 G. Andborg, a.a. s. 15 f
31 A. Hédggquvist, a.a. s. 53
32 G. Andborg, a.a. s. 15—16
33 G. Andborg, a.a. s. 18—19
34 A. Haggqvist, a.a. s. 56
35 A. Haggqvist, a.a. s. 94
36 A. Haggqvist, a.a. s. 56
37 A. Haggqvist, a.a s. 196
38 G. Andborg, a.a. s. 40
39 A. Haggqvist, a.a. s. 53
40 N. Ferlin, Och jag funderade mycket, 1965 s. 93—

94
41 V. J. 1955 nr 52
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STIG WARREN

”Gang pa gang gestaltar Stig Warren en kénsla som sidkert de allra flesta av
css nagon gang haft: inuti mig, dolt av allskdns brate, finns mitt egentliga jag
och kommer bara glimtvis i dagen.” (Ur Urban Anderssons langa recension i
Sv D av Stig Warrens nyutkomna diktsamling ”” Monoliten” (LT:s forlag). —
"Spréket dr ett redskap som Stig Warren anvinder med 6verldgsen sikerhet.”
(Ur Anne Marie Geddas lika positiva recension i S6dermanlands Nyheter).

1974 &ars Ferlin-stipendiat Stig Warren har alltsa visat, att priset foll i god
jord. “Monoliten” kom ut i januari 1977. Redan i host kommer nista bok, no-
vellsamlingen "’Brevduvan fran dodsriket” pd samma férlag. Fér ndrvarande
arbetar Warren pa en roman. Och hela tiden skriver han samtidigt sina dags-
verser under signaturen “Joakim”, dagsverser av ett slag som knappast lidngre
skrivs i det hidr landet: formfullindade som sonetter, meloditsa och samtidigt
lika vardagsnira som djupt méanskliga.

Har foljer ndgra nya “Joakimer”, som Stig Warren — sin vana och sin vin-
liga natur trogen — visat PR fortroendet att fa publicera.

Tea for two Uppticktsresande

I Goethes sillskap sitter Eckermann Som i en annan virld
och dricker thé en férvdrskuvill och lyssnar, men kvar pd Jorden.
och Goethe pratar om ett kopparstick, Det ir pa uppticktsfird
som ir hans kiraste av konstklenoder, du finner orden.
signerat Rubens, och som nu han visar Oskrivet blad dr vitt
for Eckermann, till vilken Goethe siijer: som flick pa kartan vit.
Vad ser ni sjilv, min biste Eckermann, Riket dr ditt

i detta underbara stick av Rubens? om du kan ta dej dit.
Och Eckermann, han svarar aningslést:

Jag ser en konstnir, som har sett naturen — :

och gett den tusan, fyller Goethe i, Gammal séngare

ty som ni ser av skuggorna pa bilden

har ljuset inte blott en enda kiilla,

och det ir det jag menar dr en konstnir,
att om hans geniala fantasi

har sett en bild och denna bild ej stimmer
med det vi kallar {6r naturens lagar,

da gor en konstnir sej naturen fri

och skapar bilden som han ser den sjilv.
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Varenda dag blir ndgonting begravet.
Rutinbestyr fér varje dildre man.

I dag har jag begravt en drém vid havet,
lagd i en sniicka jag pd stranden fann.
Dédgrivarnivar blir den gamles nivar,

men sysslan skéter han ju ofta stum.

Sjilv har jag singen kvar, men hur jag bivar
for stunden da den tystnar i mitt rum.



I skymningen

Det finns en stillhet i ordet kuviill,
det finns en lampa i ordet,

och det kan dofta som gammalt tjéll
med aftonvarden péd bordet.

Jag lingtar hem efter tusenmila

och vilsna vandringars bittra ron.

I ordet kviill finns det vila

och aftonbon.

In i det sista

O du som av ambrosia och nektar

sd rikligt gav dt gudarna en ging!
Léngt fran Olympen, flykting som férsmiktar,
ropar jag fafingt pd dej med min sing.
Men i mitt minne ser jag dej servera
odédlighet och ungdom vid ett bord,
dit ocksd jag var kallad att agera

som gud bland gudarna med mina ord.
Nu iir jag gammal, Hebe, och jag fiktar
i tomma intet med min penna nu,

men drémmer om ambrosia och nektar
fér att jag minns dej, f6r att du var du.
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HELENE MEURLING

Clownen

Skuggor har ljusa viigar —
kaspergestalt i vredens vind
virlden ir din teater

du hiinger,

du sprattlar

poserar
allt efter nya tablder

émsar du skinn . . .

den trid jag begagnar fér att {4 dig att
sprattla

dr skricken i vredens vind

nu ler du, byter trikder —

oceanen har 6gon,

horisonten glod . . . du trampar pa elden,
dansar pd td

... jag appladerar

déir du sprattlar

hég dr din skugga, drém fall sver bord!

— — hall vad du lovat . . . délj tanken bakom
ord. ..

kaspegestalt — vind andra kinden till.

Héléne Meurling har sjilv illustrerat motivet ocksd

i bild pd sidan mitt emot.






ROGER KELLERMAN

Elegi till en sluten avdelning

Med maskinmiissig precision
stiger de déda dansarna fram
I tillvand resignation

dopade till marionetter

Niir musiken tonas upp
och ljuset tonas ned
blir likgiltigheten
sjilvlysande

Till tonerna av en spSksonat
dansas den sista dansen

Det ir l6rdagskuviill
och nu dterstir . . .
saften och skorporna

I Landet Av Styrka

diir trodde du att du

hérde hemma

[ Landet Av Svaghet

diir bodde bara: Dom andra

men det var sd hir

I Lindernas Land
dir jordbivningarna
dédat alla utom dej
dir sitter du

i ett krossat hus

och petar dina naglar



GIRIKCLS

Dansk gendigtning : Sigfred Pedersen

Nils Ferlin finns oversatt till manga sprak, nagot som kanske inte dr allom
bekant. Valda dikter finns &verflyttade till bdde engelska och tyska — férutom
givetvis till danska och norska. Har aterges en dansk “gendigtning” av “’Cirkus”
(Goggles), publicerad i samband med en artikel om skalden i danska tidningen
”Samvirke” (Motsvarigheten till svenska Vi) nr 5/1973. — Artikel och dikt in-
gadr i den virdefulla klippsamling som Herman Stolpe skdnkt Nils Ferlin-
Sillskapet.

Jeg leerte mig at gd pd haender,

det métte min mor skam se.

For hun var mit bedste publikum.
— Fem ore tog jeg i entré.

Det hele var bare et braendeskur,
men det kunne godt gd an.

Min cirkus havde et maegtigt flot navn,
den hed: — Tigerbrand.

Sulkces’en var ganske oplagt,

alt klappede pa en prik.

Trods det dog artisten siden

en kummerlig skaebne fik.

Det gik ham lidt darligt i livet,

han blev en forhutlet karl.

Men som han var allerlengst nede,
reg han op, med en saltomortal.

— Han fik zrespris og medalje,

og han kom i forste rang.

Det ville ha’ gleedet hans moder,
men hun var ikke hjemme dengang.
Hun rejste bort uden varsel,

hun bor i et andet land

langt borte fra pris og medaljer

og fra Cirkus Tigerbrand.
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VERKSAMHBETSBER AFEELSE 1976

Styrelsen fér Nils Ferlin-Sillskapet fir hirmed limna verksamhetsberittelse fér 1976.

Styrelsens sammansitining: Ovriga ledaméter
riksdagsman Sven Aspling
Ordférande landshévding Rolf Edberg
forfattaren Sandro Key-Aberg forf fil dr Johannes Edfelt
fil mag Tor Englund
regissér Edvard Matz

Vice ordforande
direktor Olof Ogren Suppleanter
universitetsbibl Ola Christensson
konstniren Idun Lovén
Sekreterare skddesp. Eva-Lisa Lennartsson

redaktér Gunnar Larson

Redaktionskommitté
Ove Almstrém
Skattméistare Tor Englund
direktér Curt Enstréom Gunnar Larson
Sammantriden

Nils Ferlin-Sallskapets styrelse har under 1976 haft tre protokollférda sammantraden.

Vid drsmotet som holls p& Publicistklubben i Stockholm den 5 maj omvaldes forf Sandro
Key-Aberg till ordférande och nyvaldes regissér Edvard Matz som ordinarie ledamot. Ovriga
ledamoter omvaldes och styrelsen beviljades ansvarsfrihet for det gangna &ret. Fil dr Johannes
Edfelt har meddelat sin onskan att avgd som styrelsemedlem pd grund av &ldersskal.

Viarmlands Museums Ferlin-utstillning i Karlstad, efterféljd av en nedbantad sadan i Gote-
borg (Wermlandsbanken) och i Stockholm (Kulturhuset), uppmirksammades i frdga om mdjliga
stodatgarder. :

Vid den efterféljande middagen deltog sextiotalet Ferlin-vanner, varvid landets numera mest

professionella Ferlin-tolkare gjorde storartade insatser, i vanlig ordning kan man numera siga.
Hirtill ldste Barbro Casselli, Albert Berglund och Elsa Ehrenborg egna dikter

Ferlin-stipendiet

Den 21 oktober 1976 utdelade Sandro Key-Aberg &rets Ferlin-stipendium i Stenhammarsalen i
Goteborg till forf Elsa Grave, som tackade och liste egna skona dikter.

Eva-Lisa Lennartsson, Toby Johansson och Gunde Johansson reciterade, sjong och spelade tills
Tor Bergner tog hand om finalen. Publiken uppgick till ca 150 personer.

Inkomster och utgifter

Under 1976 har tillkommit 118 nya medlemmar. Over 600 medlemmar har betalat in ca 12.200
kronor i forskottsavgifter. A andra sidan tar fortfarande ungefdr lika manga emot Poste Restan-
te sedan flera &r utan att inbetala sin avgift, varfor ett stort antal medlemmar madste strykas un-
der 1977.

Genom sina frivilliga insatser har Nils Ferlin-Sallskapets medlemmar totalt redan om nagot ar
passerat 100.000 kronor i utdelade skattefria stipendier till svenska poeter. En hogst anmark-
ningsvird insats.
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BALANSRAKNING
per den 31 december 1976

VINST & FORLUST KONTO

SHpendiume e e 6.000. — Medlemsavgifter ............ 24.049. —
Allminna omkostnader ........ 1.659.94 (B3 VOTR iy tarp: teael S T 1.470. —
G ATV AT S Sy 1.246.50 RANTOrE L LDs Rt LTy e 2.572.85
Roste IR estante i o ot e 16.823. — CEMIGETIY. | 4 oo iho 06000000000 1.388. —
Antist-arvodent L.k 796. —
IEVISION e S s et St 225, —

26.750.44
PAtetsivin s th sk SRR 2.729.41

29.479.85 29.479.85

UTGAENDE BALANS KONTO

KeaS s alde er e i D o m a 474.95 NEZfondent i s S 40.000. —
Bostoirone i aNs i it i 1.771.89 Med]Fav e =7 12.200. —
Kapirkg il s gien - oo B0n 38.888.85 Diviiperstor sles el it o e 402.65
Kiapizsam[Sfirkgiea S s i 3.428.96
Kapitalkonto s S S 10.767.41
N ARarerSRVIMGERT s 2.729.41

52.602.65 52.602.65

Stockholm i januari 1977

Sandro Key-Aberg Johannes Edfelt Olof Ogren Edvard Matz
Sven Aspling Tor Englund Rolf Edberg Gunnar Larson
Curt Enstrém

REVISIONSBERATTELSE
Nils Ferlin-Sillskapet
Efter verkstilld granskning av rikenskaperna for ar 1976 f6r Nils Ferlin-Sallskapet far jag hir-
med avge féljande berittelse.
Jag har genomgatt protokoll och styrelsens berittelse 6ver verksamheten.
Behallningen pa postgiro- och bankkonton har kontrollerats.
D4 revisionen ej givit anledning att framstilla ndgon anmirkning tillstyrker jag, att styrel-

sen beviljas ansvarsfrihet f6r den tid revisionen omfattat.

Stockholm den 23 februari 1977

Birger Backwvall
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Skattmastare-

rapport

Nils Ferlin-Sillskapet har under 1976 fatt ett
glidjande stort antal nya medlemmar. Hela
118 st. — Sjilvfallet har ocksd en del gamla
medlemmar fallit bort, som regel av hogst na-
turliga skal.

Fortfarande dr det ett hundratal exemplar
av Poste Restante som kommer i retur till
foljd av adressindringar etc. Nirmare en
fjirdedel av medlemmarna har de senaste
3—4 3ren slarvat med betalningen av sina av-
gifter, men vi har varit forsiktiga med att stry-
ka dem som medlemmar. Under 1977 finns
det emellertid risk for att vi maste stryka nar-
mare 300 medlemmar av vdra totalt ca 1800.
Diarfor hoppas vi pa att kunna f& minst lika
manga nya medlemmar i ar.

Aven under 1976 har ungefir en tredjedel
av véra medlemmar varit vidnliga att for-
skottsbetala sin avgift trots hojningen till 20
kronor. Detta ser vi som ett bevis pd att Nils
Ferlin-Sillskapet bestdr av en mycket livs-
kraftig och intresserad kirna av medlemmar,
angeldgna att fa bidra till att var poesi halls
levande med hjdlp av dessa frivilliga extra
insatser.

" Arets present” skulle vi vilja kalla den for-
traffliga Wermlandsbankens gdva p& kronor
1.000.— till Nils Ferlin-Sillskapet. Vi skall
forsoka forma var duktige sekreterare att med
samma goda resultat detta dr “fresta’ t.ex.
PK-banken. Nimnas bor dven att t.ex. en van-
lig bokhandlare i Finspdng ocksa skinkt vart
Sillskap en penninggdva. — Det finns manga
bokhandlare i vart land som kan kinna sig
foranldtna att ldmna litet “aterbaring” far vi
hoppas.

Vi ar pa god vig att kunna oka Ferlin-sti-
pendiet i vart fall. Ett resultat som alla vara
medlemmar har all anledning att kinna sig
hedrade av. L&t oss hjilpas at!

Curt Enstrom
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Nyskrivet om Nils Ferlin

Den kinde Goteborgs-forfattaren Kjell Hjern,
konst-, teater- och litteraturkritiker i ett stort
antal kulturtidskrifter utéver olika dagstid-
ningars kulturavdelningar, har dter kommit ut
med en ny samling minnen och portrdtt av
kinda och ndgon ging mindre kdnda kultur-
personligheter. Boken som har titeln “Gote-
borgsstrdk’” har utkommit pd Zindermans.
Vad som frimst dr av intresse for PR:s ldsa-
re dr avsnittet “Mote med Nils Ferlin”.

Boken ir i 6vrigt rikt och fornamligt illust-
rerad, men kapitlet om Nils Ferlin vanpryds
— reverenter sagt — av ett foto av skalden
tillsammans med en av sina tonsittare Josef
Briné. Det vanprydande dr knappast sjilva
fotot, som visar NF med armen i band, men
vil bildtexten: ”Nils Ferlin efter att ha brutit
arm med en polis i Gamla Stan”.

Detta foto ir — forutom ett av skaldens
vilbekanta sjdlvportritt pd en diktsamling —
den enda bild som boken kostar pa Nils Fer-
lin.

Ricker det inte snart? Ar det verkligen
nodvindigt att fortfarande i all oandlighet
dterberitta alla mer eller mindre uppdiktade,
mer eller mindre trovirdiga skronor om arm-
brytning, vinterbadande, slagsmal och for
manga flaskor vid fér manga och foga lamp-
liga tillfillen?

Ar det definitivt och for evigt otdnkbart att
beritta minnen av Nils Ferlin frdn andra ut-
gangspukter?

Kjell Hjern har &atskilligt klokt och intres-
sant att sdga i det korta kapitlet om Nils Fer-
lins egen syn pd sina dikter. Men &ven i des-
sa minnen ar promillen av alkohol och egen-
artade fysiska dvningar allts& — tyvarr — be-

klagligt stor.
GL



FERLIN-UTSTALLNINGEN

Icke ett nr av PR utan att berdtta nagot om
Barbro Jarlidens férnamliga Nils Ferlin-ut-
stillning — den regeln har héllit en tid, och
det finns inget skil att frangd den heller nu.
Den utstillning i mindre format som visades
pa Wermlandsbanken i Goteborg i samband
med stipendieutdelningen den 21 oktober -76
mottogs med stort intresse. Drygt ett tusen-
tal besokare ar ingen dalig siffra. Och i mitten
av november flyttade Barbro Jirliden — icke
utan ett visst bistdnd frén Nils Ferlin-Sall-
skapet — Over utstdllningen till Kulturhuset
i Stockholm. Dir blev antalet besokare under
ett par veckor ungefir det dubbla. Tor Bergner
var liksom i Goteborg med och forhdjde stam-
ningen vid vernissagen. Bland de fdrsta be-
sokarna var givetvis de bada Ferlin-systrarna
Lisa Silén och Ruth Hladisch.

NILS FERLIN-SALLSKAPET

Nya medlemmar t o m februari 1977:

Alfredsson, Folke, Gamla Riksvigen 3 H,
370 20 Lyckeby
Andersson, Ake, Hantverkaregatan 19, 211 55 Malmo
Berklind, Sven, Gullrisgatan 6 D, 417 20 Géteborg
Bjork, Signe, Kocksgatan 39, 116 29 Stockholm
Bjorkegren, Elsa, Utséttaregr. 145, 222 47 Lund
Blombergsson, Margareta, Sandfjardsgatan 25,
121 70 Johanneshov
Bodin, Karin, Toredalsgatan 3 B, 417 16 Goteborg
Bolander, Eric, Erik Dahlbergsallén 5, 115 24 Stock-
holm
Collner, Sigrid, Vinthundsvégen 23, 123 62 Farsta
Dahl, Georg, Posseberg, 681 00 Kristinehamn
Davidsson, Sten, Ovre Spannmalsgatan 4,
411 04 Goteborg
Elovson, Karin, Herrhagsgatan 39 B, 652 22 Karlstad
Ehnstrém, Thage, Starrbécksgatan 3, 172 34 Sund-
byberg
Grave, Elsa, Blomstervangen, 302 47 Halmstad
Grylling, Essan, Infanterigatan 7, 171 59 Solna
Goransson, Hans, Traringen 25, 416 79 Goteborg
Jernberg, Gunnar, Bergerudsgatan 25, 654 68 Karl-
stad
Johnsson, Karl-Erik, Terrassvigen 6, 572 00 Oskars-
hamn
Jonasson, Harry, Kolsholmen Bjirka, 532 00 Skara
Kellerman, Roger, Ortvigen 7, 611 00 Nykoping
Kindberg, Karl, Fastlagsgatan 13, 415 12 Géteborg
Kriiger, Linda, Regeringsgatan 77, 111 39 Stock-
holm

VARDEFULL GAVA

Ett bild- och klipparkiv haller sig ju varje
tidning med sjdlvaktning med. For Poste Re-
stantes del har det linge varit magert pa den
kanten. Men nu har bokférldggare Herman
Stolpe (medforfattare i detta nr av PR) till
Nils Ferlin-Sillskapet som gdva Overlimnat
en omfattande bild- och klippsamling om
skalden. Diri ingar ett 20-tal storre artiklar,
7 dikter av NF (varav ndgra fornamligt illust-
rerade och flera i editioner som inneburit
originalpresentationer) och ett 20-tal teck-
ningar och foton av Nils Ferlin. — Sarskilt
for redaktdren f6r PR innebir denna virde-
fulla géva utan tvekan, att han for det fortsat-
ta arbetet har fatt ett delvis helt nytt utgangs-
material. Och att han med andra ord kéanner
sig hogst avsevirt “lyftad i anden”.

Kvarned, Inger, Bjornvédgen 11, 654 68 Karlstad
Lauth, Carin, Kungsgatan 5, 411 19 Géteborg
Lilljebjorn, Aina, Jirnvégsgatan 3 A, 682 00 Filipstad
Lind, Gunnel, Hagforsgatan 10, 416 75 Géteborg
Lindén, Erik, Olvongatan 11, 703 60 Orebro
Lindstrom, Roine, Jarvdalavdgen 18 A, 582 59 Lin-
koping
Ljungné, Anders, Befilsgatan 4, 415 05 Goteborg
Lorentzon, Sture, Rubingatan 19, Vistra Frolunda
Magnusson, Ann-Britt, Mattssonsliden 14,
413 18 Goteborg
Malmsten, Gunnar, Holmgatan 14 A, 371 00 Karls-
krona
Mathison, Linda, Annebovigen 2 A, 371 00 Karls-
krona
Meurling, Héléne, Riddargatan 21, 114 57 Stockholm
Nilsson, Lars-Erik, Ytterviksvigen 8, 951 54 Lulea
Olsson, Per, Durgardsvigen 220, 115 21 Stockholm
Palm, Lennart, Stiernhielmsvigen 22, 112 44 Stock-
holm
Ringvall, Britta, Mélartorget 19, 111 27 Stockholm
Scheman, Jerry, Furusundsgatan 8, 115 37 Stockholm
Silverbark, Kjell, 370 43 Sturko
Sjolund, Axel, Lysviksgatan 101, 123 42 Farsta
Stolpe, Herman, Vendevigen 5 B, 182 61 Djursholm
Svensson, Tage, Klintens Vig 8, 414 76 Goteborg
Wahlund, Marianne, Stiftelsevigen 8 A, 818 00 Valbo
Wengholm, Kajsa, Vegagatan 10, 413 09 Goteborg
Wermlandsbanken, Box 1, 401 20 Goteborg
Westerstrom, Thorsten, Lilla Fiskaregatan 2,
222 22 Lund
Zetterstrom, Gertrud, Drakenbergsgatan 6,
117 41 Stockholm
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Bilaga medféljer
Kallelse till medlemmarna

Nils Ferlin-Sillskapet haller ordinarie arsméte torsdagen den 28 april 1977 kl 19.30

i Publicistklubbens lokaler, Strémgatan 24, Stockholm.

Foredragningslistan upptar bl a nominering av kandidater till 1977 ars Ferlin-stipendium och
styrelsen erinrar om medlemmarnas rdtt att foresld stipendiat.

Efter férhandlingarna vidtar den sedvanliga drsmotesmiddagen, som bestar av landgang, kallt
blandat k6tt med potatissallad, 61 eller vatten och kaffe till ett pris av 32 kr exkl service. For-
handsanmilan bor goras senast den 21 april till fru Nordell tel 08/36 29 20. Anmilan 4r bindande.

Hjartligt vilkomna till drsmotet!

Styrelsen

h. D V. VD WS N

"Poet om ensambhet.

Stig Warren, vilfortjiant belonad med Ferlin-priset, kal-
lar sin nya diktsamling ’Monoliten”. Det ar tankar och
stamningar ur den ensamma och udda ménniskans liv,
»s4 niara mellan syn och ord / att ingenting kan komma
bort pa vigen” som han sjalv skriver i en av dikterna . . .
En viktig diktsamling att njuta och begrunda.

OOO Klipp ur och skicka in kupongen till din bokhan-
del eller till LTs Forlag AB, 10533 Stockholm.
Ca-pris inkl. moms35 :—.

Jag bestdller harmed Namn
»” Monoliten”.
Adress

Boken ska skickas per
postforskott till: Postadress
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